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АВТОМАТИЧНІ ПЕРЕМИКАЧІ НАВАНТАЖЕННЯ YCQ4-100

1.1 Виробник
«CNC ELECTRIC GROUP CO., LTD», Changcheng High-tech Industrial zone, 

North Baixiang, Wenzhou, Zhejiang Province, P. R. C.
1.2 Призначення
Перемикачі навантаження YCQ4-100 призначені для здійснення ручних та 

дистанційних операцій перемикання джерела живлення електричних мереж 
змінного струму номінальною величиною до 40А, частотою 50/60Гц, номінальною 
напругою до 400В. 

Перемикачі навантаження здійснюють перемикання між двома лініями 
живлення (без нульового положення), а також можуть працювати в якості 
пристрою автоматичного введення резерву.

1.3 Відповідність стандартам
Конструкція та технічні характеристики автоматичних перемикачів наванта-

ження відповідають ДСТУ EN 60947-6-1, вимогам діючих стандартів з електро-
магнітної сумісності обладнання та європейським стандартам безпеки відповідно 
до директив СЄ.

1.4 Умови експлуатації
Умови експлуатації автоматичних перемикачів навантаження YCQ4-100 

наведені в таблиці 1.1.

Таблиця 1.1 – Умови експлуатації перемикачів навантаження

Номінальний режим роботи

Категорія використання

Кліматичне виконання та категорія розміщення

Температура навколишнього середовища, ºС

Допустима середня температура впродовж
24 годин, не більше, ºС

Допустима вологість

Максимальна висота експлуатації

в області підключення струмоведучих елементів НКП

корпусу (внутрішніх механізмів)

Ступінь забруднення середовища

Робоче положення

У місці встановлення мають бути передбачені заходи проти утворення конденсату

Ступінь 
захисту

тривалий

AC-31B*

*неіндуктивне або слабоіндуктивне навантаження

УХЛ3

-5...+40

+35

50% (40ºС), 90% (20ºС)

2000м над рівнем моря

IP00

IP20

3

вертикальне

1. Короткий опис автоматичних перемикачів
    навантаження YCQ4-100
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1.5 Структура умовного позначення

1.6 Органи управління та 
      маркування пристрою

YCQ4 - P100Е, 400ВA,

1. Клеми підключення першого джерела живлення (Source A);
2. Клеми підключення другого джерела живлення (Source B);
3. Клеми підключення споживача (загальні клеми);
4. Клемна колодка контактів керування першого (А) джерела живлення;
5. Рукоятка ручного перемикання;
6. Індикатори наявності напруги на першому (А) та другому (В) джерелі живлення;
7. Перемикач режиму автоматичне / ручне керування;
8. Клемна колодка контактів керування другого (В) джерела живлення.

На малюнку 1.1 показано розміщення органів управління YCQ4-100.

Мал. 1.1

Тип виробу

Тип за захистом силових кіл:
4 - без захисту (перемикач навантаження)

Типорозмір пристрою

Розташування приводу відносно контактів:
E - розташування з правої сторони;
R - розташування з лівої сторони

Кількість полюсів

Номінальний струм силових контактів, А

Номінальна напруга силових контактів, В

1
4

8

7

5
6

2

3
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АВТОМАТИЧНІ ПЕРЕМИКАЧІ НАВАНТАЖЕННЯ YCQ4-100

Таблиця 2.1 - Технічні характеристики YCQ4-100

Номінальний струм, А 40

АС 220 ± 10%

АС 380/400

50/60

690

8

5 000

2 000

0.5

АС-31В

50

Механічний ресурс, перемикань

Номінальна напруга, В

Номінальна напруга керування, В

Напруга ізоляції, В

Імпульсна витримувана напруга, кВ

Короткочасний (1 секунда)
витримуваний струм короткого
замикання, Icw, кА

Кількість полюсів

Вага, не більше, кг

2

1.7

3

2.1

4

2.6

Номінальна частота, Гц

Електричний ресурс, перемикань

Час перемикання, не більше, сек

Категорія використання

Технічні характеристики YCQ4-100 наведено в таблиці 2.1.
Габаритні розміри YCQ4-100 наведено в додатку 1.

2.1 Характеристики модельного ряду

2. Технічний опис

2.2 Технічний опис YCQ4-100
Автоматичний перемикач навантаження складається з групи перекидних 

силових контактів у корпусі, електричного механізму перемикання та блоку 
управління (контролера).

Механізм перемикання працює таким чином, що унеможливлює одночасне 
включення двох ліній живлення, забезпечуючи надійне механічне та електричне 
блокування.

Робота механізму перемикання може здійснюватися в ручному режимі, за 
допомогою дистанційного керування або ж в автоматичному режимі.

ВАЖЛИВО!
Перемикач навантаження YCQ4-100 забезпечує високу швидкість 

перемикання ліній живлення (не більше 0.5 секунди) але не має нульового 
положення, коли споживач і обидві ліні живлення - роз’єднані. Відповідно, 
пристрій не може використовуватися у схемах пожежної сигналізаціїї та 
забезпечувати одночасне розмікнення усіх ліній.
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2.4 Схема підключення
Перемикач навантаження YCQ4-100 монтується на стандартну DIN-рейку.
Після монтажу необхідно підключити провідники основної лінії живлення 

(поз.1 на мал. 1.1; контакти А на мал. 2.1), резервної лінії живлення (поз.2 на 
малюнку 1.1; контакти B на мал. 2.1) та провідники живлення споживача (поз.3 на 
малюнку 1.1; контакти А-В-С-N на мал. 2.1).

Після чого необхідно підключити контакти керування, в залежності від типу 
схеми керування. Типові схеми керування наведені в п.2.5 даної інструкції.

Обов’язково треба враховувати що:
- пристрій працює виключно з пріорітетом за основним джерелом живлення;
- перемикання пристрою за допомогою контактів керування можливо лише в 

положенні «auto» перемикача режиму роботи. В положенні «manual» можливе 
лише ручне перемикання за допомогою рукоятки (поз.5 на малюнку 1.1.).

Мал 2.1 - Електрична схема силових контактів

Таблиця 2.2 - Електрична схема контактів стану та керування

Група контактів А - 
контакти підключення
основної лінії живлення.

Група контактів В - 
контакти підключення
резервної лінії живлення.

Контакти А-В-С-N -
загальні контакти 
підключення споживача.
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AR - клема підключення L провідника основного джерела живлення;
AN - клема підключення N провідника основного джерела живлення;
В режимі “auto” пристрій буде автоматичично перемикати 
споживача на джерело живлення, напруга якого присутня на
контактах керування, з пріорітетом за першим вводом (А).

NC-C1-OF - група перекидного контакту наявності напруги на 
       основному джерелі живлення (стан на схемі - при відсутності 
       напруги, при появі напруги на AR-AN - стан змінюється).
Дану групу контактів можна використовувати у якості сухих 
контактів запуску генератора.

ВR - клема підключення L провідника резервного джерела живлення;
ВN - клема підключення N провідника резервного джерела живлення;
В режимі “auto” пристрій буде автоматичично перемикати 
споживача на джерело живлення, напруга якого присутня на
контактах керування, з пріорітетом за першим вводом (А).

NC-C1-OF - група перекидного контакту наявності напруги на 
       основному джерелі живлення (стан на схемі - при відсутності 
       напруги, при появі напруги на AR-AN - стан змінюється).
Дану групу контактів можна використовувати у якості сухих 
контактів запуску генератора.

AR

ВR

AN

ВN

NC

NC

C1

C1

OFF

OFF

Група клем Схема підключення Призначення

Контакти
пристрою

Контакти
пристрою

Зовнішнє
підключення

Зовнішнє
підключення

L

L

N

N

AC 220В

AC 220В
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АВТОМАТИЧНІ ПЕРЕМИКАЧІ НАВАНТАЖЕННЯ YCQ4-100

Спрощена схема (трифазна)

Рекомендована схема (трифазна)

Основне джерело
живлення

Основне джерело
живлення

Реле контролю
напруги основого

джерела живлення

Реле контролю
напруги резервного
джерела живлення

Споживач

Споживач
А

N

N

C

C

B

B

A

A

А

А

А

В

В

В

В
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2.5 Типові схеми керування АВР

Підключення до контактів керування AR-AN 
та BR-BN фаз та нульових провідників з 
відповідних ліній живлення забезпечить 
спрощенний автоматичний режим роботи 
АВР.

При цьому перемикання буде відбуватися 
тільки при повному зникненні живлення з 
основної лінії (при наявності напруги на 
резервній) та повернення на основну лінію 
при відновленні напруги, але АВР не буде 
реагувати на зникнення окремих фаз, знижен-
ня чи підвищення напруги, порушення асиме-
трії та послідовності фаз. Також спрощенна 
схема не передбачає витримку часу при 
реагуванні на імпульсні (короткочасні) зни-
ження напруги.

Рекомендована схема передбачає керування 
пристроєм за допомогою реле контролю напруги 
або контроллеру. Для приклада наведено керу-
вання за допомогою двох реле контролю 
трифазної напруги YCV8-05 виробництва CNC.

Реле буде забезпечувати:
- керування пристроєм;
- реагування на зникнення 

окремих фаз;
- реагування на зниження 

або підвищення напруги з вит-
римкою часу;

- реагування на порушення 
асиметрії та послідовності фаз.

Схема керування повинна 
обов’язково передбачати захи-
сні пристрої (автоматичні ви-
микачі або запобіжники) кіл 
вимірювання та керування, які 
не відображені на даних зра-
зках схем.

Номінальний струм захи-
сних пристроїв - не більше 6А.

Живлення керуючих конта-
ктів AR та BR - з будь-якої 
фази, але однакової для осно-
вного та резервного джерела.

12   14

12   14

11

11
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Однофазна схема АВР

Основне джерело
живлення

Основне джерело
живлення

Споживач Споживач

N N
L L
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Допускається використання пристрою для комутації однофазних кіл живлення. Принцип 
роботи при цьому не змінюється, але задіяними залишаються лише 2 силових 
перекидних контакти пристрою.

Як і у випадку з трифазною схемою - рекомендується здійснювати керування 
за допомогою однофазного реле контролю напруги (наприклад - YC9VA). Це 
забезпечить контроль напруги та витримку часу перед перемиканням живлення 
на основний ввод.

2.6 Рекомендації щодо встановлення 
      перемикачів навантаження

  Під час проведення робіт по встановленню перемикача навантаження 
— зверніть увагу на нижченаведені зауваження.

Монтаж та введення в експлуатацію перемикачів навантаження має 
виконуватись кваліфікованим персоналом з групою допуску до роботи в 
електроустановках не нижче третьої.

Монтаж перемикачів навантаження здійснюється на стандартну DIN-рейку. 
Кріплення забезпечується двома фіксаторами на корпусі перемикача.

Місце встановлення перемикача навантаження повинне бути чистим (без 
пилу) та сухим.

Між перемикачем і стінками шафи або оболонки обов’язково повинні 
бути витримані відстані, вказані у додатку 1 даної інструкції з експлуатації.

Перемикач навантаження повинен бути захищеним від контакту з речовинами 
(їхніми газами чи парами), що можуть викликати корозію. У випадку, якщо 
перемикач навантаження має монтуватися в агресивному середовищі - він 
обов'язково повинен бути встановлений у захисній оболонці.

Перемикачі навантаження YCQ4-100 розраховані на підключення провідників  
за допомогою кабельних накінечників.

Заземлення електроустановок, де встановлюються перемикачі навантажен-
ня, має бути виконано згідно з діючими «Правилами облаштування електроуста-
новок».
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АВТОМАТИЧНІ ПЕРЕМИКАЧІ НАВАНТАЖЕННЯ YCQ4-100

3. Введення в експлуатацію

Перед початком експлуатації нового апарату або після тривалого простою 
вже наявного обладнання необхідно виконати ряд перевірок. Це дозволить 
уникнути несправностей або некоректної роботи вимикача навантаження. Перелік 
перевірок наданий в таблиці 3.1.

Таблиця 3.1 - порядок перевірок для введення в експлуатацію

Перед першим вводом в експлуатацію

A B C D E

Періодично, протягом роботи вимикача навантаження

Після проведення робіт з обслуговування комплектного пристрою

Періодично, при тривалому простої

Після тривалого простою

Після тривалого простою та зміні конфігурації комплектного пристрою

A. Випробування електричної міцності ізоляції;

B. Огляд комплектного розподільчого пристрою;

C. Перевірка відповідності КРП принциповій електричній схемі;

D. Огляд механічних вузлів;

E. Перевірка працездатності механізмів.

3.1 Порядок перевірок

А. Випробування електричної міцності ізоляції

В. Огляд комплектного розподільчого пристрою

Випробування електричної міцності ізоляції перемикача навантаження 
проводиться на заводі-виробнику перед відправкою апарату у відповідності до 
чинних стандартів. Тому таке випробування перед першим введенням в 
експлуатацію проводити не обов'язково.

Огляньте комплектний розподільчий пристрій. 
Зверніть увагу на дотримання наступних умов:
џ місце встановлення обладнання повинно бути чистим і вільним від 

сторонніх предметів (дротів, інструментів, металевої стружки та інше);
џ має забезпечуватися достатнє охолодження комплектного розподільного 

пристрою: вентиляційні решітки та отвори не повинні бути перекриті.
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С. Перевірка відповідності схеми

D. Огляд механічних вузлів

Переконайтеся, що номінальні параметри перемикача навантаження, вказані 
на паспортній табличці, відповідають схемі комплектного пристрою. Перевірте 
відповідність:

џ параметрів мережі данним, що зазначені в паспортній табличці 
(номінальна напруга та напруга кіл керування);

џ номінального струму, що зазначений в паспортній табличці;
џ режиму роботи перемикача навантаження (АС-...).

Перевірте правильність та надійність монтажу: 
џ стан елементів кріплення перемикачів навантаження у середині 

комплектного розподільчого пристрою;
џ відповідність перетину струмоводів за умовами протікання допустимого 

тривалого струму номінальної величини перемикача до вимог ПУЕ;
џ відповідність зусиль затягування розбірних контактних з’єднань до вимог 

відповідних нормативних документів;
џ стан та надійність кріплення сполучних елементів кіл управління та 

контролю.

Е. Перевірка працездатності механізмів
Перевірте справність механізмів перемикача навантаження на:
џ дистанційне переключення в положення I-II;
џ ручне переключення в положення I-II;
џ відповідність контактів сигналізації до наявності напруги на керучих 

контактах основного вводу.

3.2 Планово-попереджувальне обслуговування

Комплектний розподільчий пристрій та все обладнання, що входить до нього, 
піддаються природному зносу, викликаному впливом навколишнього середовища 
та експлуатаційними чинниками.

З метою підтримки працездатності та безпеки перемикача навантаження на 
рівні, обумовленому його паспортними характеристиками, рекомендується:

џ встановити перемикач у найбільш відповідних для цього місцях і 
підтримувати оптимальні умови його експлуатації, що наведені в таблиці 
1.1, стор. 2;

џ виконувати регулярне обслуговування силами кваліфікованого персоналу.
Обслуговування перемикачів навантаження повинно виконуватися щорічно 

згідно з пунктами D, E розділу 3.1, стор. 8. При кожному обслуговуванні 
перемикача навантаження слід проводити його очищення:

џ для неметалевих частин — використовуйте суху ганчірку, не використо-
вуйте миючи засоби;

џ для металевих частин — можливе використання миючих засобів, але 
слід запобігати їх потраплянню на неметалеві частини.
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4. Комплектність поставки

5. Умови транспортування та зберігання

6. Гарантійні зобов'язання

џ автоматичний перемикач навантаження YCQ4-100 - 1 шт.;
џ упаковочна коробка - 1 шт.;
џ інструкція з експлуатації та паспорт виробу - 1 шт.

Умови транспортування перемикачів навантаження у частині впливу 
механічних факторів за ГОСТ 23216, у частині впливу кліматичних факторів – за 
ГОСТ 15150.

Умови зберігання в заводській упаковці - за ГОСТ 15150.

Середній термін експлуатації виробу становить 20 років.
Гарантійний термін становить 3 роки за умовою виконання споживачем вимог 

щодо транспортування, зберігання та експлуатації виробу.
Умови забезпечення гарантійних зобов’язань компанією-постачальником  

викладені в додатку 2.

Додаток 1 - габаритні розміри перемикачів навантаження YCQ4-100Е, 4Р
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1. ТОВ «Неоелектро», що є єдиним постачальником в Україну продукції заводу-
виробника «CNC ELECTRIC GROUP CO., LTD», Changcheng High-tech Industrial zone, North 
Baixiang, Wenzhou, Zhejiang Province, P. R. C. гарантує безвідмовну роботу електротехнічного 
обладнання ТМ «CNC» протягом встановленного гарантійного терміну - 3 (три) роки.

2. Ці гарантійні умови розповсюджуються на автоматичні перемикачі навантаження 
YCQ4-100 (далі за текстом — виріб) та всі його частини.

3. Гарантійний термін відраховується з дати продажу (дати видаткової накладної), що 
вписана в гарантійний талон на виріб (сторінка 12 даної інструкції з експлуатації).

3.1 Розділ гарантійного талону "Покупець" заповнюється покупцем після придбання 
продукції, де обов'язково повинні бути вказані: найменування компанії, що здійснила купівлю 
обладнання у ТОВ «Неоелектро», дата купівлі та номер видаткової накладної, за якою було 
отримане обладнання;

3.2 У разі виникнення гарантійного випадку, копія видаткової накладної повина бути 
надана ТОВ «Неоелектро» разом с заповненим гарантійним талоном та рекламаційним 
листом;

3.3 У разі, якщо гарантійний талон не заповнений, ТОВ «Неоелектро» залишає за собою 
право відмовити у гарантійному обслуговуванні;

3.4 У разі, якщо відсутня видаткова накладна, гарантійний термін відраховується від дати 
виготовлення виробу.

4. Якщо виріб виходить з ладу протягом гарантійного терміну, то час ремонту буде додано 
до гарантійного терміну. Максимальний термін ремонту виробу - 30 робочих днів. Цей період 
починається з дня, коли виріб поставляється у сервісний центр або, за згодою зацікавлених 
сторін, передається компанії-постачальнику.

5. У разі, якщо виріб виходить з ладу через заводські дефекти, він буде відремонтований 
безкоштовно, без стягнення будь-якої оплати, пов'язаної з виконанням робіт чи заміною 
деталей або вузлів.

6. Безкоштовна заміна виробу проводиться у наступних випадках:
6.1. Термін, необхідний для ремонту виробу перевищує 30 робочих днів;
6.2. Виявлення одного й того ж дефекту більше ніж два рази або виявлення різних 

дефектів більше ніж чотири рази на рік; однак, в будь-якому випадку, заміна проводиться тільки 
протягом строку дії гарантійного терміну і гарантійний термін на виріб, що було надано на 
заміну, відраховується з дати постачання виробу, що був замінений.

7. Гарантійні зобов’язання не поширюються на несправності, викликані будь-якими 
навмисними або ненавмисними пошкодженнями виробу користувачем. Також гарантійні 
зобов'язання анулюються у випадках, якщо:

7.1. Злам та несправності викликані неправильним використанням або використанням не 
за призначенням;

7.2. Пошкодження та дефекти виникли під час транспортування, завантаження або 
розвантаження;

7.3. Несправності викликані установкою, підключенням або експлуатацією виробу з 
порушенням інструкції з експлуатації та чинних «Правил улаштування електроустановок»;

7.4. Пошкодження та несправності викликані пожежею, ударом блискавки, повінню або ж 
іншими стихійними лихами, або що виникли в результаті дії навколишнього середовища, умови 
якого не відповідають умовам, що вказані в розділі «Умови експлуатації» на сторінці 2.

8. У випадку виникнення аварійної ситуації в комплектній установці, яка вже введена в 
експлуатацію, та частиною якої є виріб - відповідальність несе органі-зація, що постачала 
данну комплектну установку. 

9. Ремонт у випадках, що не є гарантійними, може бути виконаний на умовах оплати згідно 
окремо укладеної домовленості.

Додаток 2 - Умови забезпечення гарантійних зобов’язань компанією-постачальником
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